SHARP

BEDIENUNGSANLEITUNG MODE D’EMPLOI

CH-612
GEBRUIKSAANWIJZING

e Follow the English instructions printed on the package.
e Siga las instrucciones en espafol impresas en el embalaje.
o CnepyiiTe NHCTPYKLLMM HA PYCCKOM A3bIKE, HanevyaTaHHOoW Ha yrnakoBKe.

Typ: 12-stelliger Anzeigender Tischrechner

Stromversorgung: Eingebaute Solarzelle und Alkali-Mangan-Batterie
(Typ: 1,5V = (Gleichstrom) LR44 oder Aquivalent x 1)

Betriebstemperatur: 0°C-40°C

Type: Calculatrice a 12 chiffres

Alimentation: Cellule solaire incorporée et pile alcaline au manganese
(Type: 1,5V = (CC) LR44 ou équivalente x 1)

Température de fonctionnement: 0°C-40°C

NEDERLANDS |

Type: 12-digit electronic calculator

Voeding: Ingebouwde zonnecel en alkaline mangaan batterij
(Type: 1,5V = (DC) LR44 of gelijkwaardig x 1)

Bedrijfstemperatuur: 0°C-40°C

PRINTED IN CHINA / GEDRUCKT IN CHINA / IMPRIME EN CHINE / GEDRUKT IN CHINA

07ET(TINSZ0545THZZ)
SHARP CORPORATION

 F4210A 2 .
@ [MT____] (WAHLSCHALTER DER DEZIMALSTELLEN / SELECTEUR DE DECIMALE /

DECIMAAL-KEUZESCHAKELAAR)

F : Den Dezimalpunkt auf “Gleitkomma” einstellen.

4,2,1,0: Die Dezimalstellen werden auf die entsprechende Anzahl der Stellen limitiert.

A : Der Dezimalpunkt wird automatisch zwei Stellen links nach der ersten eingegebenen Zahl eingestellt. Dies gilt
nicht fiir Berechnungen ohne Addition bzw. Subtraktion oder wenn (=] gedriickt wurde.

F : Réglez la virgule décimale sur “flottant”.

4,2,1,0:Lamantisse est limitée au nombre respectif de chiffres.

A : La virgule décimale est automatiquement placée deux chiffres a gauche du premier numéro saisi. Ne
s’applique pas aux calculs sans addition/sans soustraction ou si vous appuyez sur (3.

F : Het decimaalteken wordt ingesteld overeenkomstig het ‘drijvend’ decimaaltekensysteem.

4,2,1,0:De mantisse is beperkt tot het respectievelijk aantal cijfers.

A : Het decimaalteken wordt automatisch twee plaatsen links van het eerst ingevoerde cijfer geplaatst. Dit is niet
van toepassing wanneer de berekening geen optelling/aftrekking is of als ] wordt ingedrukt.

@ % (RUNDUNGS-WAHLSCHALTER / SELECTEUR D’ARRONDI /
AFRONDINGSKEUZESCHAKELAAR)

Bestimmt die Art der Stelle direkt nach der Position, die bei (D eingestellt wurde.

1 : Aufrunden , 5/4: 5/4 runden, §: Abrunden

(Wenn die Dezimalstelle nicht festgestellt werden kann, wird das Ergebnis immer abgerundet.)

Indique comment est arrondi le chiffre venant juste aprés la position définie par .

1 : arrondi au chiffre supérieur, 5/4 : arrondi au plus prés, ¥: arrondi au chiffre inférieur

(Si la décimale ne peut pas étre déterminée, le résultat est toujours arrondi a la valeur inférieure.)

Deze schakelaar bepaalt de bewerking van het cijfer meteen achter de plaats ingesteld door .

1 : Altijd naar boven afronden, 5/4: Naar boven of beneden afronden, ¥: Altijd naar beneden afronden

(Als de decimaalplaats niet kan worden bepaald, wordt de uitkomst altijd naar beneden afgerond.)

BERECHNUNG DES GEWINNAUFSCHLAGS / CALCUL DE MARGE BENEFICIAIRE /
BEREKENING VAN WINSTMARGE

Beispiel / E / Voorbeeld Vorgehen / Opération / Anzeige / Afficheur / Display
« Kosten = $350, Gewinnaufschlag % = 30% — Verkaufspreis ?(500), Iﬁ%
Gewinnaufschlag ?(150)
« Prix d'achat = $350, Marge bénéficiaire % = 30% — Prix de vente 2(500), 350130 500.
Marge bénéficiaire ?(150) 150.
 Inkoopsprijs = $350, Winstmarge % = 30% — Verkoopsprijs ?(500),
Winstmarge ?(150)
« Verkaufspreis = $500, Gewinnaufschlag % = 30% — Kosten ?(350) IEI%
« Prix de vente = $500, Marge bénéficiaire % = 30% — Prix d'achat ?(350)
« Verkoopsprijs = $500, Winstmarge % = 30% — Inkoopsprijs ?(350) 500J30E3 350.
* Kosten = $350, Gewinnaufschlag %, auf Kosten = 30% — Verkaufspreis F4210A
2(455) o —
« Prix d'achat = $350, Marge bénéficiaire %, sur colt = 30% —> Prix de 350x3130 455.
vente ?(455)
 Inkoopsprijs = $350, Winstmarge % op inkoopsprijs = 30% —
Verkoopsprijs ?(455)
* Verkaufspreis = $455, Gewinnaufschlag % auf Kosten = 30% — Kosten | Fa2104
2(350), Gewinnaufschlag ?(105)  u —] 350
« Prix de vente = $455, Marge bénéficiaire % sur colt = 30% — Prix 45513064 d
d'achat ?(350), Marge bénéficiaire ?(105) 105.
« Verkoopsprijs = $455, Winstmarge % op inkoopsprijs = 30% —
Inkoopsprijs ?(350), Winstmarge ?(105)

F4210A
L —
0.
(—24+2)+4=—55 2 24@3@2E34E -5.5
13X (—4) +~2=—26 13XJ4EAE2E] —26.
34 + 57 = 91 34@573 91.
45 4+ 57 =102 45 =] 102.
38—26 =12 38(=126 (=] 12.
35—-26=9 35 = 9.
68 X 25 = 1700 68xJ25(=] 1°700.
68 X 40 = 2720 40(=) 2°'720.
35+-14=25 35314 = 2.5
B=-14=7 98 = 7.
200 X 10% = 20 200110 20.
(9 + 36) X 100 = 25 9136 [ 25.
200 + (200 X 10%) = 220 200([=F10 220.
4° = (4°% = 4096 41 XNEEXE 4°096.
1/8 =0.125 8EIE) 0.125
0.
583 1 463 ] :i 463.
(112+8)x (15 =11) 3429 (171 (=] @ [0 " 30.
= 112 8 mMI 8.
(3429+171) = (583 — 463) 1521 X 55 i 480.
N[ M 16.
MI 16.
R (0 120.
2+3—2+4=6 2@3E (®)4E3 6.
5X2—5+2=25 5xXE2E3) 2.5
123456 — 123478 123456178 123°478.
987654320988 = 0.444 [CE1987654320988(=10.444(X]1 | E 2.22444666889
X 555 555 (=) 1°'234.56790123
=1234.56790123 x 10" (1234.56790123 X 10" = 1234567901230000)
F4210A
1$45¢ 145 1.45
45%$00¢ 4500 =) 46.45
— 7%63¢ 763 = 38.82
38$82¢
F4210A t543%
I L L
72.4—37.321 +12.= 47.08 72.4 537321 @125 | 47.08
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Attention: Your
product is marked
with this symbol. It
means that used
electrical and
electronic products
should not be mixed
with general
housefold waste.
There is a separate
collection system for
these products.

Attention : votre
produit comporte ce
symbole. Il signifie
que les prodits
électriques et
électroniques
usagés ne doivent
pas élre mélangés
avec les déchets
ménagers
généraux, Un
systeme de collecte
séparé est prévu
pour ces produs.

A. Information on Disposal for Users (private households)
1. In the European Union

Attention: If you want to dispose of his equipment, lease do not use the ordinary
dust bin!

Used electrical and electronic equipment must be treated separately and in
accordance with legislation that requires proper treatment, recovery and recycling
of used electrical and electronic equipment.

Following the implementation by member states, private households within the EU
states may retumn their used electrical and electronic equipment to designated
collection faciliies free of charge”. In some countries® your local retailer may also
take back your old product free of charge if you purchase a similar new one.

) Please contact your local authority for further details.

If your used electrical or electronic equipment has batteries or

please dispose of these separately beforehand according to local requirements.
By disposing of his product correctly you will help ensure that the waste
undergoes the necessary treatment, recovery and recycling and thus prevent
potential negative effects on the environment and human health which could
otherwise arise due to inappropriate waste handling.

2.In other Countries outside the EU

If you wish to discard this product, please contact your local authorities and ask for
the correct method of disposal.

For Switzerland: Used electrical or electronic equipment can be returned free of
charge to the dealer, even if you don't purchase a new product. Further collection
facilfies are listed on the homepage of www.swico.ch or www.sens.ch.

B. Information on Disposal for Business Users.

1. In the European Union

If the product s used for business purposes and you want to discard it

Please contact your SHARP dealer who will inform you about the take-back of the
product. You might be charged for the costs arising from take-back and recycling.
‘Small products (and small amounts) might be taken back by your local collection
facilities.

For Spain: Please contact the established collection system or your local authority
for take-back of your used products.
2.In other Countries outside the EU

Ifyou wish to discard oftis product, lease contact your local authoriies and ask
for the correct method of disposal.

A. Informations sur la mise au rebut a 'intention des utilisateurs privés
(ménages)

1. Au sein de I'Union européenne

Attention : si vous souhaitez metire cet appareil au rebut, ne le jetez pas dans une

poubelle ordinaire !

Les appareils électriques et électroniques usagés doivent étre traités séparément

et conformément aux lois en vigueur en matiére de traitement, de recupevauun et

de recyciage adéquats de ces appareis. Suite 4 fa mise en oeuvre de c

disposiions dans s Etats membres, les ménages résidant au sein de fEhion

européenne peuvent désormais ramener gratuitement” leurs appareils électriques

et électroniques usagés sur des sites de collecte désignés. Dans certains pays",

voire détaillant reprendra également gratuitement votre ancien produit si vous

achetez un produit neuf similaie.

*) Veuillez contacter votre locale pour plus de

Si votre appareil électrique ou électronique usagé comporte des piles ou des

accumulateurs, veulez les meftre séparément et préalablement au rebut

conformément a la législation locale en vigueur

En veillant & la mise au rebut correcte de ce produit, vous cunmbuevsz a assurer

le traitement, Ia récupération et le recyclage nécessaires de ces déc

préviendrez ainsi les effets néfastes potentiels de leur mauvaise gesﬂcn “sur

Ienvironnement et a santé humaine.

2. Pays hors de I'Union européenne

Si vous souhaitez metire ce produit au rebut, veuillez contacter votre

administration locale qui vous renseignera sur la méthode d'élimination correcte

de cet appareil.

Suisse : s équipements leciriques ou électroniques usageés peuvent étre

ramenés gra(m(emen( au détaillant, méme si vous n'achetez pas un nouvel

appareil. Pour obtenir a ste des autres sites de collecte, veuillez vous reporter &

la page d'accueil du site www.swico.ch ou www.sens.ch

B. Informations sur la mise au rebut a I'intention des entreprises

1. Au sein de I'Union européenne

i ce produit est utiisé dans le cadre des activités de votre entreprise et que vous

souhaitiez le mettre au rebut :

Veuillez contacter votre revendeur SHARP qui vous informera des conditions de

reprise du produt. Les fras de reprise et de recyclage pourront vous tre factures

Les produts de petite taille (et en petites quantités) pourront étre repris par vos

organisations de collecte locales

Espagne : veullez contacter organisation de collecte existante ou voire

administration locale pour les modalités de reprise de vos produits usagés.

2. Pays hors de I'Union européenne

Si vous souhaitez mettre ce produit au rebut, veuillez contacter votre

administration locale qui vous renseignera sur la méthode d'élimination correcte:

de cet appareil.

Achtung: Ihr
Produki tragt dieses
Symbol. Es besagt,
dass Elektro- und
Elektronikgeréite
nicht mit dem

A i i filr Benutzer aus

1. In der Europaischen Union

Achtung: Werfen Sie dieses Gerat zur Entsorgung bitte nicht in den normalen

Hausmdll |

Gemé einer neuen EU-Richtlinie, die die ordnungsgeméBe Riicknahme,

Behandlung und Verwertung von gebrauchten Elekiro- und Elekironikgeraten

vorschreibt, missen elekirische und elekironische Altgerate getrennt entsorgt

werden. Nach del Einfiihrung der Richtlinie in den EU-Mitgliedstaaten kénnen

b Elektro- und dte nun kostenlos an

ausgenesenen Rucknahmeste”en abgeben’. In einigen Landern* konnen Sie
Altgeréite u.U. auch kostenlos bei Ihrem Fachhandler abgeben, wenn Sie ein

vergleichbares neues Gert kaufen

*) Weitere Einzelheiten erhalten Sie von lhrer Gemeindeverwaltung.

entsorgt, sondern
einem getrennten
Ricknah

Wenn Ihre gebrauchten Elektro- und Batterien oder Akkus
enthalten, sollten diese vorher entnommen und gemé8 értlich geltenden
Regelungen getrennt entsorgt werden.

y
Zugeuht werden
solfen.

DEUTSCH

Durch die Entsorgung tragen Sie dazu bei, dass Altgerite
igemessen gesammelt, behandelt und verwendet werden. Dies verhindert
magliche schadiiche Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit durch eine
unsachgemaBe Entsorgung
2.In anderen Landern auBerhalb der EU
Bitte erkundigen Sie sich bei Ihrer Gemeindeverwaltung nach dem
al ren zur d erd
Fur die Schweiz: Gebrauchte Elekiro- und Elektronikgerate knnen kostenlos beim
Handler abgegeben werden, auch wenn Sie kein neues Produkt kaufen. Weitere
Ricknahmesysteme finden Sie auf der Homepage von www.swico.ch oder
www.sens.ch.
B. Entsorgungsinformationen fiir gewerbliche Nutzer
1. In der Europaischen Union
Wenn Sie dieses Produkt fiir gewerbliche Zwecke genutzt haben und nun
entsorgen méchten:
Bitte wenden Sie sich an Ihren SHARP Fachhéndler, der Sie lber die Riicknahme
des Produkts informieren kann. Mglicherweise miissen Sie die Kosten fi
Ricknahme und Verwertung tragen. Kleine Produkte (und leine Mengen) kdnnen
bei Ihrer orlichen gegeben werden.
Fur Spanien: Bitte wenden Sie sich an das vorhandene Riicknahmesystem oder
Ihre Gemeindeverwaltung, wenn Sie Fragen zur Riicknahme Ihrer Altgerte
haben.
2.In anderen Landern auBerhalb der EU
Bite erkundigen Sie sich bei lhrer Gemeindeverwaltung nach dem
Verfahren zur Ents d

Atencién: su
producto esta
marcado con este
simbolo. Significa
que los productos
eléctricos y
electrnicos usados
no deberian
mezclarse con los
residuos
domésticos
generales. Existe un
sistema de recogida
independiente para
estos productos.

. bre eliminacion para usuarios
1.En la Unién Europea
Alencion:iqiere desechar et equip, 0t faor o il el cubo de a basura
habitual
Los equipos eléctricos y electronicos usados deberian tratarse por separado de
acuerdo con la legislacién que requiere un tratamiento, una recuperacion y un
reciclaje adecuados e los equipos eléctricos y electronicos usados. Tras la
puesta en préctica por parte de los estados miembros, los hogares de particulares
dentro de los estados de la Unién Europea pueden devolver sus equipos
eléctricos y electronicos a los centros de recogida designados sin coste alguno’.
En algunos paises” es posible que también su vendedor local se lleve su viejo
producto sin coste alguno si Ud. compra uno nuevo similar.

*) Por favor, pngase en contacto con su autoridad local pava obtener mas

detalles.

Si sus equipos eléctricos o electronicos usados tienen pilas o acumuladores, por
favor deséchelos por separado con antelacién segin los requisitos locales.
Al desechar este producto correctamente, ayudar a asegurar que los residuos
reciban el tratamiento, a recuperacion y ¢l reciclaje necesarios, previniendo de
esta forma posibles efectos negativos en el medio ambiente y la salud humana
que de ofra forma podrian producirse debido a una manipulacién de residuos
inapropiada.
2.En otros paises fuera de la Union Europea
Si desea desechar este producto, por favor pongase en contacto con las
autoridades locales y pregunte por el método de eliminacion correcto.
Para Suiza: Los equipos eléctricos o electronicos pueden devolverse al vendedor
sin coste alguno, incluso si no compra ningain nuevo producto. Se puede
encontrar una lsta de ofros centros de recogida en Ia pagina principal de
WWW.Swico.ch 0 www.sens.ch.
B. Informacién sobre Eliminacion para empresas usuarias
1. En la Unién Europea
Si el producto se utiiza en una empresa y quiere desechario:
Por favor péngase en contacto con su distribuidor SHARP, quien le informaré
sobre la recogida del producto. Puede ser que le cobren los costes de recogida y
reciclaje. Puede ser que los productos e tamafio pequefio (y las cantidades
pequefias) sean recogidos por sus centros de recogida locales.
Para Espana: por favor, pongase en contacto con el sistema de recogida
establecido o con las autoridades locales para la recogida de los productos
usados.
2.En otros paises fuera de la Union Europea
Si desea desechar este producto, por favor péngase en contacto con sus
autoridades locales y pregunte por el método de eliminacion correcto.

OBS! Produkten ar
mérkt med
symbolen ovan,
Denna symbol
indikerar att
elekironiska
produkter inte ska
kastas | det vanliga
hushallsaviallet
eftersom det finns
eft separat
aviallshanterings-
system for dem.

Obs: Produktet vi
have dette symbol.
Det betyder at der
ertale om elektisk
eller elektronisk
udstyr som ke bor
blandes med det
almindelige

husholdnings-aifald.

Der findes et
saerskilt

genbrugssystem il
sadanne produkter.

A) Information om atervinning av elekrisk utrustning f6r hushall
1. EU-lénder
0BS! Kasta inte denna produkt  soponal
Forbrukad elekirsk utrustning méste hanteras i enlighet med galande

" och : I enlighet med géilande EU-regler
ska hushall ha mojighet att lamna in elekirisk ulrusting tl Atervinningsstationer
utan kostnad.* | vissa lander* kan det &ven handa at man gratis kan lamna in
gamla produkter tl Aterforsaljaren nér man koper en ny liknande enhet.
* Kontakta kommunen for vidare information.

Om utrustningen innehaller batterier eller ackumulatorer ska dessa forst avidgsnas
och hanteras separat i enlighet med géllande miljoforeskrifter.

Genom att hantera produkten i enlighet med dessa foreskrifter kommer den att tas
om hand och atervinnas pa tilampligt séit, vilket forhindrar potentiella negativa
halso- och miljoeffekter.

2. Lander utanfér EU

Kontakia de lokala och ta reda pa galland gs- och
atervinningsforeskrifter om du behdver géra dig av med denna produkt.

B) Information om atervinning fér foretag

1. EU-lnder

Gér sa har om produkten ska kasseras:

Kontakta SHARPs aterforsaljare for information om hur man gar till vaga for att
lamna tilloaka produkten. Det kan handa att en avgift for transport och atervinning
tillkommer. Mindre skrymmande produkter (om det rdr sig om ett fatal) kan
eventuellt terlamnas till lokala atervinningsstationer.

2. Lander utanfor EU

Kontakta de lokala och ta reda pa gallande sorterings- och
atervinningsforeskrifter om du behdver géra dig av med denna produkt.

A. Oplysninger om kassering og genbrug for brugere (private
husholdninger)

1. Inden for EU

Obs: Hvis du onsker at kassere dette apparat, bor du ikke komme det  din

almindelige skraldespand.

Brugt elekirisk og elektronisk udstyr skal behandles serskilt og i

overensstemmelse med loven om korrekt behandiing og genbrug af brugt elektrisk

og elektronisk udstyr. Som folge af EU-mediemslandenes implementering af

denne lov, har private husstande i EU ret fil gratis*, at aflevere deres brugte

elektriske og elektroniske udstyr p4 angivne genbrugspladser. | nogle lande* er

det muligvis gratis, at indlevere det brugte produkt hos den lokale forhandler, hvis

du keber et tisvarende nyt produkt,

*) Kontakt de lokale myndigheder hvis du ansker yderligere oplysninger.

Huis dit brugte elektriske eller elekironiske udstyr indeholder batterier eller

akkumulatorer, bedes du skille dig af med dem, i overensstemmelse med den

lokale lovgivning, for du indleverer udstyret.

Ved at kassere dette apparat korrekt, vil du vaere med til at sikre, at vores affald

behandles og genbruges rigtigt. Derved udszettes hverken miljoet eller vores

helbred for overlast som folge af uhensigtsmzessig affaldshandtering.

2.1lande uden for EU

Hvis du ensker at skille dig af med dette produkt, bedes du kontakte de lokale

myndigheder og sporge dem om, hvorledes produktet kasseres korrekt.

B. inger om kassering og genbrug for vi
1. Inden for EU

Hvis dette produkt bruges i forbindelse med virksomhedsdif, og du onsker at
kil dig af med det

Du bedes kontakte din SHARP-forhandler, som vi fortzelle dig hvordan produktet
Kkan indleveres. Du vil muligyis skulle betale for omkostningerne i forbindelse med
indlevering og genbrug. Sma produkter (| sma mazngder) kan muligyis afleveres
pé denlokale genbrugsplads.

2.1lande uden for EU

Huis du ansker at skile dig af med dette produkt, bedes du kontakte de lokale
myndigheder og sparge dem, hvordledes produktet kasseres korrekt.

Let op: Uw product
is van dit merkteken
voorzien. Dit
betekent dat
algedankte
eloktrische en
elektronische
apparatuur niet
samen met het
normale huisafval
mogen worden
weggegooid. Er
bestaat een
afzonderiik
inzamelings-
systeem voor deze
producten

NEDERLANDS

Huomio: Tuote on
merkity tala
symbolilla. Tama
tarkoittaa, ettd
Kaytetyj3 sahko- ja
elektronikkalatteifa
eisaa sekoitiaa
Koftalouden
yeisjitieiden
kanssa. Naille
tuotteille on
olemassa erillinen

A. Informatie over ijdering voor gebruik

huishoudens)
1. In de Europese Unie
Let op: Deze apparatuur niet samen met het normale huisafval weggooien!
Afgedankte elekirische en elekironische apparatuur moet gescheiden worden
ingezameld conform de wetgeving inzake de verantwoorde verwerking,
terugwinning en recycling van afgedankte elekirische en elekironische apparatuur.
Na de invoering van de wet door de lidstaten mogen particuliere huishoudens in
de lidstaten van de Europese Unie hun afgedankte elektrische en elekironische

apparatuur kosteloos naar hiertoe aangewezen inzamelingsinrichtingen brengen’.

In sommige landen” kunt u bij de aanschaf van een nieuw apparaat het oude
product kosteloos bij uw lokale distributeur inleveren.

*) Neem contact op met de plaatseljke autoriteiten voor verdere informatie.

Als uw elekirische of elektronische apparatuur batterijen of accumulatoren bevat
dan moet u deze afzonderljk conform de plaatselike voorschriften weggooien.
Door dit product op een verantwoorde manier weg te gooien, zorgt u ervoor dat
het afval de juiste verwerking, terugwinning en recycling ondergaat en potentiéle
negatieve effecten op het milieu en de menselijke gezondheid worden voorkomen
die anders zouden ontstaan door het verkeerd verwerken van het afval.

2.In andere landen buiten de Europese Unie

Al it roduct witweggooien, neem dan colact o e de platselke
autoriteiten voor inft it de juiste

Voor Zwitserland: U kunt afgedankte elekirische en elektronische apparatuur
kosteloos bij de distributeur inleveren, zelfs als u geen nieuw product koopt.
Aanvullende inzamelingsinrichtingen zijn vermeld op de startpagina van
WWw.Swico.ch or www.sens.ch.

B. Informatie over afvalverwijdering voor bedrijven.

1. In de Europese Unie

Als u het product voor zakelijke doeleinden heeft gebruikt en als u dit wilt
‘weggooien

Neem contact op met uw SHARP distributeur die u inichtingen verschat over de
terugname van et product. Het kan zijn dat u een alvalvenwideringsbirage voor
de terugname en recyciing most betalen. Kleine producten (en Kleine
hoeveelheden) kunnen door de lokale inzamelingsinrichiingen worden verwerk
Voor Spanje: Neem contact op met de inzamelingsinrichting of de lokale
autoriteiten voor de terugname van uw afgedankte producten.

2.In andere landen buiten de Europese Unie

Al i produc wit weggooin, e danciactop et d s
autoriteiten voor inf de jl

A. Havitysohjeet kayttajille (yksityiset
1. Euroopan unionissa

Huomio: Jos haluat havittaa taman laitteen, &4 kayta tavallista jatesailiota.
Kaytetyt sahko- ja elekironiikkalaitteet pitéa havittaa erikseen noudatiaen
lainsaadanto, joka takaa kaytettyjen sahks- ja elektroniikialaitteiden ikean
Kasittelyn, keréamisen ja kierritiamisen. Jasenvaltioiden taytantéonpanoa
seuraten yksityiset kotitaloudet EU:n jasenvaltioissa voivat palautiaa kaytetyt
sahks- ja elektroniikkalaitieet maarattyinin kerayspaikkoihin iimaiseksi'. Joissakin
maissa* paikalliset vahittaismyyjat voivat mybs ottaa vastaan vanhan tuotteen
iimaiseksi, jos asiakas ostaa vastaavan uuden tuotteen.

*) Pyyd lisatietoja paikalisviranomaisila.

Jos Kaytelyissa sahko- tai elekironikkalaitteissa kaytetaan paristoja tai akkuja,
hévité namé tuotteet etukateen erikseen paikallisten sa&dosten mukaisesti.
Havittamélla tuotteen asiamukaisesti, autat varmistamaan, etté jétteet késitelladn,
keratdan ja Kierrétetadn asianmukaisella tavalla. Nain vltytaén haitallisilta

ymparisto- ja joita saattaa olla seuraamuksena ateen
epaasianmukaisesta kisittelyst.

2. Muissa maissa EU:n ulkopuolella

Jos haluat havitia tuotteen, ota yhteys paikallsin viranomaisin ja pyydé ohjeita
tuotteen asianmukaiseen havitamiseen.

B. Havitysohjeet yrityskaytajille.

1. Euroopan unionissa

Jos tuotetta on kaytetty yrityskytossa, ja haluat havitaa sen,

ota yhteys SHARP-jalleenmyyjaan, joka antaa sinule liséohjeita tai otaa tuotteen
vastaan. Sinulta saatetaan veloittaa tuotteen vastaanotiamisesta ja Kierratyksesté
johtuvat kustannukset. Paikalliset kerayspisteet saattavat oftaa vastaan pienet
tuotteet (a pienet maarat).

2. Muissa maissa EU:n ulkopuolella

Jos haluat havitia tuotteen, ota yhteys paikallsin viranomaisi ja pyydé ohjeita
tuotteen asianmukaiseen havitamiseen.
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Atengao: O seu

identiicado com
este simbolo
Significa que os
produtos eléctricos
€ electrnicos nao
devem ser
misturados com o
lixo doméstico
comum. Existe um
sistema de recolhas
especilico para
estes produtos.

A. Informacaes sobre a Eliminacao de Produtos para os Utilizadores
(particulares)
1. Na Unigo Europeia
Atencao: Se quiser eliminar este equipamento, ndo o deve fazer juntamente com
o lixo doméstico comum!
0 equipamento eléctrico e electrénico deve ser tratado separadamente e a0
abrigo da legislagao aplicavel que obriga a um tratamento, recuperagdo e
reciclagem adequados de equipamentos eléctricos e electrénicos usados. Apés a
implementagdo desta legislagao por parte dos Estados-membros, todos 0s
cidadaos residentes na Uniao Europeia poderdo entregar o seu equipamento
eléctico e elecionico usado em estagdes de recolha especiicas a tulo ratit’.
Em alguns paises" o seu revendedor local também pode recolher o seu
o gratuito na compra de um
*) Contacte as entidades locais para mais informagdes.
Se 0 seu equipamento eléctrico e electrénico usado funcionar a pilhas ou baterias,
deverd elimina-las em separado, conforme a legislagéo local, e antes de entregar
0 seu equipamento.
Ao eliminar este produto correctamente estard a contribuir para que o lixo seja
submetido aos processos de tratamento, recuperagao e reciclagem adequados.
Desta forma & possivel evitar os efeitos nocivos que o tratamento inadequado do
Jixo poderia provocar no ambiente e na satide.
2, Em outros Paises fora da UE
Se quiser eliminar este produto, contacte as entidades locais e informe-se sobre o
método correcto para proceder & sua eliminacao.
Na Suiga: O equipamento eléctrico e electronico é aceite, a titulo gratuito, em
qualquer revendedor, mesmo que nao tenha adquirido um novo produto. Poderé
encontrar uma lista das estagdes de recolha destes equipamentos na pagina da
leb www.swicho.ch ou www.sens.ch.
B. Informagdes sobre a Eliminacao de Produtos para Utilizadores-Empresas.
1. Na Unido Europeia
Se 0 produto for usado para fins comerciais  quiser eliming-lo:
Contacte o seu revendedor SHARP que ira informa-lo sobre a melhor forma de
eliminar o produto. Poderé ter de pagar as despesas resultantes da recolha e
reciclagem do produto. Alguns produtos mais pequenos (e em pequenas
quantidades) poderéo ser recolhidos pelas estacdes locais.
Na Espanha: Contacte o sistema de recolhas piblico ou as entidades locais para
mais informagdes sobre a recolha de produtos usados.
2. Em outros Paises fora da UE
Se quiser eliminar este produto, contacte as entidades locais e informe-se sobre o
método correcto para proceder 4 sua eliminagao.

Auswechseln der Batterie / Remplacement de la pile /
Vervangen van de batterij
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FOR GERMANY ONLY
Umweltschutz
Das Gerét wird durch eine Batterie mit Strom versorgt.

Um die Batterie sicher und umweltschonend zu entsorgen, beachten Sie bitte folgende Punkte:
« Bringen Sie die leere Batterie zu Ihrer rtichen Milldeponie, zum Handler oder zum

2ur
« Werfen Sie die leere Batterie niemals ins Feuer, ins Wasser oder in den Hausmall.

FOR FRANCE ONLY

Protection de I'environnement

Lappareil est aliments par pile. Afin de protéger I'environnement, nous vous recommandons

« d'apporter la pile usagée ou a votre revendeur ou au service aprés-vente, pour recyclage

« de ne pas jeter Ia pile usagée dans une source de chaleur, dans 'eau ou dans un vide-ordures.
FOR SWEDEN ONLY

Miljskydd

Denna produkt drivs av batteri.
Vid batteribyte skall foljande iakitagas:
« Det forbrukade batteriet skall inlamnas til batteriinsamling eller ill kommunal miljstation for

atennsamlin

« Kasta ] batteriet i vattnet eller i hushallssoporna. Batteriet far ej heller utséttas for 6ppen eld.

NOTE:

FOR NETHERLANDS ONLY

Batt

oie!

ij niet
weggooien, maar
inleveren als KCA.

A o o e
1.B Esponeiickow Colose
Bilive! JaNDELLQSTCA YTTHIOSATS NEHHOE KATEHE BMECTE C BBTOBbM MYCOpOM!

BbIBLIME 8 YTOTDEOTEHA STEKTPANECKHE H OMEKTPOHHSE MDHBOPHI AOTXHS YTHTHGHOBETECA
OTREN5HO B COOTBETCTEI C 39KOHORATENLCTEOM, COTIACHO KOTOPOMY A1A X Nepepacorl,

] noBTOpHOTO yoTanoanen
Mocne peanu3auyu rocynapcTaamiu-4neHami EC uacTHele X03ACTBa Ha UX TePPHTOIN MoryT
Brinmane! Bawe O3EPLLATS CEON CTaDHE KTPIECKHE HOTEKTROHHSR TDHOOH & YKa32AHSE YHATH
yagenve novedeHo  copa becnnarko’. B ¢ MecTHoe TOproBM TaKKe
P 7M1 86l 0Ky i op ]
O3vasae, uT0 CTapse  NPHOOP.
o NE:] it i praKbl ynpaBneHwA.
i’a'ec”g:z"::‘e USRETHR. Ecyit 6 sauen CTapO IMEKTOHNECKOM W ONEKTROHHOM DHGODE HCTOT308MCS
Garapeiikn pyir
BHOPACHBATS BECTE
OBy Gerromsiy ECTHEMM TpeBoBaHHAMM.
ononawi - A YTATHGHDYA
CYULECTBYeT OTAeNbHaA yi0 nepepagory, urem
omongs. Cpets 1 J10DOBLA HEr0BEKA, KOTOPE B MDOTWBHOH CYJ2E MOTTI bl BOSHHKHYTb W3-8

HEHaMNBXALLIEr0 YAaNeHiA 8 OTHOSI,
2.B Apyrux crpaax sa npegenan EC

Ecnn e . obpanurecs prass ynp "
ONPOCHTE MPOKOHCYSTHPOBETs B2C 10 B0TPOCaM YTHIHGALIMA

Iine Wseiiapn: Crapsi i W SnekTPOH

BEDHYTS ANEPY, AAXE ECAI Bbl HE NOKYNASTE HOBOE Hanenve. MHcopuauma o
ONOTHTENH5X MYHKTax CG0pa MPHBOTATCA Ha OMALLHESCTDHILE Wi SWico.ch Wn
Wi sens ch

B 0
1.B Esponeiickom Colose
Eom vang A MU e 5 0T o
O6pairecs K caoeny Znepy , KoTopsi
SORBETE KO, C BACOTYT G 35k aarpam OBy U

(8 HeBonswow SALMI WECTHBA
yHTaNM CG0pa.

1A Vicnasnn:[17A BOGBPTa BALLEFO CTaPOT0 HAREMA OBPATHTECH K MPEACTABHTEND
2.B apyrix crpawax sa npenena EC

Ecm ebl . obpariecs pras ynp "
MONPOCHTE MPOKOHCYSTHPOBETs B2C 10 B0TPOCaM YTHIMGALIMA
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